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Danczigi levelelkk.

rohan6 vonat utasainak jegyeit, Vilmos csiszér pedig
tiizolt6 parancsnok egyenruhfjiban oltotta ki a vAros

Danczig. (FEredeti tudsitds.) A czhr ideérkezése | ablakiban a veszedelmes gyertyfikat. Igy folyt le simén

elott kétféle terv létezett az uralkodé személyének bétor-
siga végett. Egyik abbol Allt, hogy 20,000 fényi kozéik-
sig buvirharangokba bujva, Orizze az utat a nihilista
merényletektdl ; a mésik meg, hogy I11. Sandor 1éghajén
szalljon ide. Mindkettd kivihetetlennek bizonyult., Majd
egy harmadik eszme meriilt fel, kitudni a lakossig s a

kikot6ben tartézkodé idegenek politikai hitvallisit. E |

végre gybntatd auditorok hozattak javaslatba. De ez a
terv is dugéba d6lt. Majd a hypnotizalé Hansent ajén-
lottdk, hogy keze alatt az Alomba meritett kozonség ki-
fecsegje a gondolatait. A j6 terv késén érkezett, mert

Hansen ur kozben meghfizasodvin, akaraterejét elvesz-
tette.

Ed
*

*

Danczig. (Eredeti tuddsitds.) E pillanatban értesii-
1ok a nagy ujsigrol, hogy a czéir nem hajon érkezik. A
nihilistdk félrevezetése czéljabél a yacht ugyan a tenge-
ren teszi meg az utat, de maga az uralkod6 néi alrubé-
ban és vasuton fog ide jonni, még pedig 3. osztilyu
kocsiban.

* *

Danezig. (Eredeti tuddsitds.) Az utols6 levelemben
emlitett terv is fiistbe ment. Biztosabbnak tartjik, hogy
n czfr ugyan hajon utazzék, de azalatt egy az 6 arczéira
maszkirozott kitomott alak (automata, mely koszongetni
és leereszked6leg mosolyogni tud) fog Pétervar utezdin

kozikkiséret mellett végig koesikizgatni. Remélik, hogy

ez a m6d a nihilistikat tokéletesen dsszezavarja.

* *

*

Danezig. (Eredeti tuddsitds.) Még semmi sincs elha-
tarozva. A czér egyre olvassa egyenruhdjinak gombjait:
menjen-é ne menjen-e ? Tizszer jott ki a »menjeke, ki-
lenczszer a »ne menjeke. Folytonos ki- és bepakkoléds.
Ignatieff azt javasolta, hogy tegyen a czir ugy, mintha

Krimbe utaznék, induljon is e, a legkdzelebbi illomfson |

pedig forduljon a vonat be Németorszig felé, aztéin két
allomés utén hagyja el a vonatot és tegyen meg phr
mértfoldet gyalog mint vanderpurs, utébb 16héton, késébb
kocsin, végiil 1éghajén. Csak ily médon jatszhaté ki az

éber nihilismus. A czér a sok tandcstél oly ideges lett, |

hogy Ignatieffet kidobta kiiliigyminiszternek és elkese-
redve feliillt a yachtra.
* 3 *

Danezig. (Eredeti tuddsitds.) A cshszérok talilko-
zAsht a berlini udvari szinhéz két jeles tagja a csalodésig
bbven eljatszvin: 6 felségeik az udvari ebédnek lAtsz6
iires edényeket az Artus-palotdbél a kérhézba, onnan
meg a halsziritéba hordatvén, sikeriilten részedték az
€hes nihilistikat, mig a fejedelmek a neufahrwasseri hid

Bismarck maga, batyus zsidénak 6ltozkodve, harsiny
shandlé !« kifltasaival terelte el a hidrél a figyelmet.
Mig a danczigiak a két szinéz-csiszirt élteték, azalatt

Séndor czéir, mint kalauz csipkedte ki a Pétervar felé |

az entrevue.

Tavirat.
— A Landes-Commando iroda vezetijének Buddan. —
Miskolcz, szept. 15. »P. Lloydote ezentul ne
kiildjék utdnam. Nagyon tulzé. Inkdbb valami mérsékelt

lapot. P. a »Fiiggetlenséget.«
B. Edelsheim-Gyulay.

Toénodések.
(Seiffensteiner Sclomontul.)

A Németorszigban 6ldozott
zsidok még nem lehetik elég nagy
mértiriomban, amit kiivetkeztetem
abul o kérlménybdl, hojd ndlunk
még sok zsidok beszélik né
metdl.

@

Nem elegendd hojd tartjuk
& mi magunk mandver, még elle-
niink is manvrirozzdk. En todni
illik a német-moszka taldlkozdst
ottébbinak declarirozok.

*

© A hdrmas sziivetség alatt kiiiiinségeaen aztat értenck,
ha a német a sz6vH, a muszka a fonyd és mink yadjonk a légy.
*

Mdr van ed esztendii, hoid alvasok arrul a Friter-Kepes
sajtoproczeszrul. Kolomos, hoid azéta még mindig nem lete
Péter- Kepes sajtoproczesz.

*

Soha se nem tottam, mi az a »szdzados jololsége ami van
német és magyar kiizte. Hanem midta tiirténte ez a dalag a
Lendl szdzados érral, mast mér todom, hoid mi a »szdzados
jololség. «

*

Legjoban gazdilkodja a haddjdminiszter 6r. Minden
esztendiiben van minden miniszternek deficzit, csok a haddjd-
miniszter exlencznak van mindig plusz,

*

Alvasok, hoid a herr v. Somoskedy jdrja a borzére. Biza-
mos an gandolja asztat, hoid mivel eczer ol szerencsésen jdrt a
Fortundval, majd sikertl neki mdsodszor i=.
*

Kolomhbozé 3 krajezdros vildgojsdgok hoztdk a Lendl
kapitdny ortél a fotografi, ami bizemosan ed svindel, mert

| hiszen anak a kapitdn 6rnak nincsen is arcza.

alatt nagyokat nevetve koltotték el a gazdag menut, |

*
Wilt énekelte

| Alvasam az ¢jsdgban, ho% frau v.
| & minop edj sziikebb kiirWe. No, aztat szeretném én

Id&tni, hodjan sindlta!
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A VAROSMAJORBOL

— Bajat kiildn tudbsitdsunk, —

Tegnap délutin nagy zsivaj verte f6l a mi rendesen csondes utezadinkat. Porosz katenat fogtak el, meg-
kotozték s ugy kisérték be Thaisz fokapitany elejébe. Csak konstibler volt; de nem ismertek rd, mert még
sohasem lattak,

: 3 3 — Garayt azért tinneplik, amit héatrahagyott; engem
BOI‘ZGYICZ}’ W. M. élczel. meg azért, amit félretettem. (Dunkel aber wahr!)

— A lapok talalgatjak, vajjon a német csdszar az orosz
czarral Danzigban vagy Neufahrwasserben fog-¢ talalkozni ?
Ugy hiszem, hogy akdrhol jonnek 8ssze, mindig fognak
maradni »im alten Fahrwassere. (Abgespiilt aber nicht unter-
driicken gelonnt habend !)

— Hogy bélvinyozzdk azt a kis lajdinandot! Amit
csinalnak vele, igazi Gczeldienst. (Queraus — retirirt!)

— Meglatogattam Goczelt. Kezet fogtunk. Vasmarku
legény. Gdczel von Berlichingen mit der cisernen Hand.
(O Githe, Vatterleben, verszeul'!)

— Politikam : kormény-
parti. Foglalkozisom :
tarokkparthie. Ked-
vencz mulatsaigom : land-
parthie. Birtokom: sa-
jépar ti. Ha ezen igy vé-
gig pillantok, azt talilom,
hogy utévégre még ma-

L\ 2N
gam is egészen j6 parthie volnék. (Wo biist Du, reuzendes
Kind 7)

R — R ———— —— =
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A hazp reményei.

DTAK pénzt és j6 tandcsot
Szegény dldott Gregek.

Filmegy bislcseséqet enni
Budapestre a gyerek.

» Anyjukom csak szép csindesen
Hizzuk Gssze mi magunk,
Nagyon drdga bileseséget

Eszik ott fonn a fiunk.«

Bs lemond a uj ruhdrdl
Bdr elkelne, sanyjukome,
Pecsem/e i8 az asztalra
Alig jon vasdrnapon.

» Apjukome-at a ldbdril
A dolog majd leveszi,

De szivesen izzad, fdrad,
Hisz a fidért teszi.

Ez alatt a dvdga wifi
Budapestre érkezett,

S filkeresi legelsbb s

A sok régi jo6 helyet.

Ott a sarki kdvéhdzban
Vigan porig mdr a sblatt,«
Ott a régi czimbordkra
Nagy srimmel vdakad.

S van dmom-ddnom, tivornya,
Eqy éj olyan mint a mds.

Elsé este mind feledve

Mdr a sziilii tandes.

S a pénzt, amit annyi kinnal
Szereztek az iregek :

Paijti, festett képii czondra,
Kirtya, czigdany eszi meg.

S i érdn a fovdros
Utezdit fil zaj veri :
Riszegen iwilttk végig
A haza reményei.

U8 mikor az utczasepri
Reggel munkdm’ra meqy,
A piszokban mdmorosan
1tt is, ott is hever egy.

Eqy eqy ismerkedi estély
Minden estére esik.
Atdevernydzni az éjet,
Nappalt dtaludni : chic.
Megy is aztdn nyakra-fire
Haza pénzkéri levél :

> Drdgdn él itt meg az ember,
Birmily sszevonva él.«

Otthon aztdn osszeillnek
S szinek tervre terveket
Az bregek : » Méq fiunkbil
Bizony minister lehet.

, amit mi rdja kiltiink
S miatta nélkiilsziink,
Dis kamattal adja azt meg
Tudomdnya minekiink.«

*

Szegény hazdm, Magyarorszdg !
Nézd meq reményeidet.
Soraikban Bukovayt

Tibbet lelsz mint eleget.

A magyar nemzet virdgja

— Azt rebegi a vildg —

Ha virdg s, hdt csak olyan
Szépse’qes, )4 makvlmq «

.A.‘bla.k ad.o.

A pénziigyminiszterium 4ltal tervbe vett ablakadé
tletbe lépte utéin, kivetkezd Atalakulfisnak néziink elé:

1. A vakablak diszre deriil.

2. Minthogy az ilyen vak hézban setét lesz majd, a
szag utén jarunk.

3. A szegény ember sotétben sziiletik, sotéthen
hal meg.

4. A »dunklic nem lesz tébbé biintetés, mert azt
kordbban megszokja az ember.

5. A biintetd torvénykonyv ama §-a, mely. a tiltott
csokot tirgyazza, hatdlyon kivill helyeztetik, mert »sotét-
ben szabad a csék.«

6. Az ad6végrehajté nem 14t semmit a hétralékos
fél héziban, s kénytelen leend hidny-jegyzSkonyvet fol-
venni,

7. Az emberek a nagy sotétben lampéshoz folya-
modnak.

8. A pénziigyminiszter kitaldlja a lﬁmpés-adét

@ATHEDRAI @()LCSESEGEK

(Szérul széra a Jattkaféle antogrammbél.)

— A legjobb sz616t a mély, k8nnyen felmelegedd talaj,
melynek gytkerei mélyen a talajban elég nedvességet kap-
nak, — nem sziikséges a tépdis altalaj, lehet az kotdrmelék,
csupdn dthatlan és tul kotwstt ne legyen — ezek Usszesen
adjik.

— A termdfik kezelése abban ill, hogy minden fa kd-
riill megassuk a foldet. Sokan azt hiszik, hogy a cserebogir
igy jobban tud bemaszni a f8ldbe. Ez dll, azonban Sket leri-
zissal Wnkre tehetjiik. (No, ezeknek aztin ugyancsak orvendhel
Beded Albert.,)

— Némely hegy oly magas, hogy a havat Csnlq&sﬂ(.ren:
lehet lehozni réla.
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8: Szerkesztd ;
egy évre . . . . 110 millié Rilter Donnerschwert
161 32 potiek v. Pulverrauch.
» L, "
negyed évre . . . 19 Srerk. hivatal ;. Lendl tér.

- I(ozlony mindennemii czml bagazs de kwalt a magyarsag és alkotmanyanak kiirtasara. —

Budapest, sept. 186.

Hézagot pétlunk,

Feladatunk : kifejteni . . .

Eh dehogy !

Fejtegessen a professzor! A katona
iit és vég.

‘Ussiiuk s vdgjuuk !

Elédiink Nagy Sdndor, a ki a gor-
diusi csomdt szintén nem fejtette fol,
hanem vigta ketté,

Mire valok a ezivilistik 2

Adézni és kussolni!

Aki mdskép cselekszik — annak jaj !

Verstanden ?

Also habt Acht!

oasék darnachtartolni magit,

Az eskii és alkotmany

0

Nulla = semmi.

Bz az eski !

i Ez az alkotmény | A nullat kitdltjik
mi 6lommal. 8 akkor golyobis a neve.

A magyar fa] szaporaséga.

Hiaba dllitjak a tudésok, hogy a ma-
gyarsag meddd.

Dehogy az !

Nagyon is szaporodik. Az a tenger sal-
 kotmdnyos érzelmiie xindli honnan is
| regrutdlédnék ? Pedig fogynia kelle-
nék. A dies6, derék rdaczok roppant hibat
kdvettek el 48-ban, hogy szokott nagylel-
kiiségitkben magvit nem szakitottdk en-
uek az egész fajtanak.

Tamadj fo6] halottaidbél te Jellasich !
s te Knizanics |

Ies-vies | Icsek-viesek | Zdrahdlok, Pod-

. bihalok, Krsivichnichek, fel szaporan !
‘ De eljon még az ids, mikor az utolsd
magyart az utolsé szerb 16l fogja falni. S
Az utolsd ‘nagyar az utolsé szerb orkan
fog akadni.

A magyarra ez lesz az ultima rdezio.

Ujdonsigok.

(Pazarlds.) A tiszti easinokban lako-
mak és bilok alkalmival gyertyikat éget-
nek. Nem volna-e czélszeritbb magyar
embereket petrolenmmal végig kenni és
ugy illumindloi ? Bz szivviditod és étvagy-
gerjesztd litomany is volna egyuttal.

(A Fotélverés) ipara Magyarorszagon
hanyatlik. Legjobban bizonyitja ezt az az
ékesen sz610 tény, hogy a szitksighez ké-
pest oly kevés magyar ember akasztatik
fel. Sajnos |

(Pdrishan) a Jardin d’acclimatation-
ban tiizf6ldi emberevOket mutogatnak. De
meg vannak velok szorulva. A derék vadak
ugyanis emberhushoz vannak szokva s
az Parisban nem kaphatd a mészarszék-
ben. Den Leuten kann geholfen werden.
Kiildjiiuk oda egy szallitminy magyart.

(India.) E jeles orszdgbau a kasztok
még fendllanak. A paria ismeri a tisztelet
adojat, melyet a hadi kasztnak leroni ko-
teles, Bz orszdg idedlunk. Kasztokat ké-
riink. Kasztibus omnia kaszta !

(A Bumszti) pinczében véres verekedés
volt. Egy asztalos azt merte allitani, hogy
Magyarorszignak alkotmdnya van, mire
egy kdpldr azt felelte: czurukk czibil!
Ezzel az asztalosnak a hadi budget rova-
| sdra hizlalt hasiba rogta a bakancsit,
| mintegy mutatvin, hogy ezt az 6 érdekei
védésében kénytelen koptatni. A pajtasok

liozattak is neki pdlinkdat, kidltvin ; se z
az eupnt de corps !«
Kdzgazdaség
Nincs hasznosabb befektetés a hadi
budgetnél.

Bz az egyetlen termékeny investitio.

A tobbi improductio.

Mig Buropa ilyen keveset kolt a hadi
koltségekre : a generdlis urak mindig elé-
gedetlenek lesznek. 8 ez baj !

Mert vajmi kevesen vannak még a pol-
girok kozt, akik folérték ésszel, hogy a
hadi budget fOczélja végre is a manOver
és a paradé,

Az emberiség csak akkor fog a kello
| magaslatra emelkedni, ha a tdbbi tdrczak
‘ beolvadnak a hadiba, Mire vald pl. egye-

tem és gymnasium, ha van Wiener Neu-
stadt és egreczér placz ?

A katonasag jobban kitanit akdrmely
iskoldandl.

Mire valé a miivészet? Mikor leg-
szebb zene aplaczmuzik, legnemesehb épiu-
let a Kkaszarnya, leginpozdnsabb monu-
mentum az agyu és legh sznosabb piktura
a t.zéltabla

HIRDLTESEK

HBHAARLBRES HAAAANLAANLEREAAE A0

GOMBGCS KEZTYU.

Uj talalmany. A gomb nem a
keztyit nyitjan van, hanem az
ujja hegyen. Fricskdzasra {616ttébb
alkalmas. Parja 1 frt. Tuczetben
olesObb,

Blasius Klopfdegen

katonai keztyfis.
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K. k. katonai kis katé,

elmes kérdésekben és feleletekhen.,
Irta:

Wilhelm Lendl Ritter von Miirgthal.
B6 készletben taldlhatd
Laurenz Gamaschenwedel
k k. Armeek-)ny\kornked&ne
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melyen keresztiill minden czivil

[, kutyAnak latszik.

Tabori latesd
melynek objektivaman is kicsinek
latszik még a legnagyobb ellen-
sbg is.

B6 készletben tartja

Johann Schanweg
hadi latszerész,
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A ,,Pa.nga.nét“ patronté,sa

A hii privadiner.
XXI. FEJEZET.

Tizenhat esstendis bavna kiz ling
Sirva megy a vegement utdnp,

Mariska kétségbe volt esve.

Mért nem szereti Vendel ¥ Vendel, a
$z8p privadiner, akinek az a legmagaszto-
8abb életfeladat jutott, hogy egy lajdindnt
- Csizmadit tisztogathassa.

| De Vendel nem sz6lt. Lelkére chlumi
kod boesatkozott.

Gondolatainak majomszerii gyorsasiga
| eserben hagyta.

Mariska egy este folkereste.
1 Holdvildgos est volt.

Mariskas igy sz6lt Vendelhez :

— O Vendelkém, Vendligskdm, mért

|
| :
nem szeretsz te engemet ¢

i His Vendel igy felelt :

— Hat csakugyan tudni akarod ?

— Akarom,

— No jo ! sz6lt Vendel és arczdn egy
nagy nemes elhatdrozas hajnala deriilt fel
— gyiildllek, mert magyar vagy és nektek
magyaroknak alkotmanyotok van. De ha
keresztiilviszed, hogy nemzeted lemond-
jon az alkotményrol — szeretni foglak.

Megfordult s eltdvozott . . .

[Folytatasa folosleges.)
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Lendl kapitany (naw.) Fogjdtok ¢l azt az eskilszegi Giczelt! Utdna!
B. J. (az elfogé tisztekhez) Tévednek uraim! Az egyszeri tolvaj is igy cselekedett, hogy & kiabdlta legjobban :
shalt's ihm auf !« A biinbs a kapitdny wr! Azt csipjék nyakon !

Didlk ismeretelkx tara.

Terjeszti : Bukovay Absentius.

— Utazésom elott bt
perczezel fogom csak az
dregemnek beadni a k 8-
vetelésiivemet Az
alatt az ot percz alat
nem igen sokat bir leal-
kudni.

— Altaldban véve min-
den elsd éves balek ; csak-
hogy a jogdsz : balek amo-
roso; a medicus : sziletett
balek; a bblcsész pedig
természetes balek.

— Biz2’ isten igaza van
annak a német koltonek |
Lampassal keresnek he-
lyet harmadik univerzitds-
nak, s nem jut esziikbe,
hogy a budapesti belvéros
legszebb pontjdn van egytitt a Korona, a masaméd mamz.clck
butiksora, meg a Tészalon.

— Olyan potya olcsé egy afféle potvizsga, hogy azon
spekuldlok, nem lehetne-¢ tin részletekre osztani az er e-
deti vizsgadijat s azutan inkabb egyenkint lepétvizs-
gazni?

— Meglitvin az idei siidoket, irja nekem Nasi Miska,
sohajjal kellett tapasztalnom, hogy a Szidon kévéhéz fidon-né
valtozott.

— sHe most is elbuktatnake mondd Vasi Jéska ba-
ritom, ki negyedszer prébalja ugyanazt az egy vizsgit, —
sakkor nem tanulok tébbetl«

— Lakéskeresésnél mindenhol megkdveteld a k& n y-
ves almériomot; még szolid firmanak néznek s olcséb-
ban jutsz tanyéhoz.

— En tudnék legérzékenyebb biintetést mérni a morgd-
v8lgyi Lendlire. Elité¢lném 06t Lechner k&zjogi cldadasanak
naponkénti katalogus olvasdssal és heti kolloquiummal sulyos-
bitott egy évi hallgatasara.

— Ha még egyszer viziticzi6 ala keriilnék, ezt monda-
nam a sorozd Lendliknek: »még a komandé széra sem fogok
16ni a magyarokra l« Ugyan bevennének ¢ ?

— Ugy hallatszik, hogy a terézvérosi uj didkmenhaz
megnyitdsi innepére engem fognak dezignalni egyetemi kép-
viselonek. Még ma folyamodom a régi menhézba a gélamért.
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A KASZARNYA UDVARAN.

N
1}

T

\‘.\ “, Wi “'1\'

e - < 3 : ¢
: S s s TS X = TR ;
= e S T = S e S ST g - < —
e o T — - — o
o S tap T e =

kodik, mindég nyakon szoktam teremteni.

Kozvitéz. Kapitiny wram, jelentem aldsan, panaszra gyiittem a kdpldr wr Vaskd ellen, mert nyakon vdgott.
Lendl kapit, Kdpldr Vaskd, mért viagta nyakon ezt a legényt ?

Kaplar Vaskoé. Jelentem dtossdgval kapitdany uram, ez a pernahajder vddaskoedott az kamerddjaira,
amér az kanténba szididk az tiszt wrakot. Az ilyen kdezbélil, hitvdny ispionyt, aki a sajdt kamerddjai ellen vidas-

Lendl kapit. (magiban,) Milyen szerencse, hogy kapitdny vagyok !

CSODABOGAR,

Szemelvények abhol a rectori beszédbil,

melyet a kolozsv, egyetem jelen tanévének megnyitasakor kivetett
el dr, A, 8. ur,

>»Térnek es idfnek végtelenségében z @i r 1 6 anyagnak chaos-
saban eregyensulyi torekvés dltalazizeltsé g, a s2a-
kaszossdg utjin jott létre, 411 fen és alakul folyton folyvast a
vilig egyetem. — Nagyobb atomok s erdkiilonbozetiik mértéke
szerint magukhoz vonjdk a kisebbeket, kodzpontokat alkotnak ;a
tolongést rendszaka sz o0s mozgds véltja fel, ¥ a chaosnak alap-
anyagit képez0 atomok tdrsadalma megalkotja a rendezett vilig
alapanyagdt, a molekulit, melyben mér a »Forma« — >dat esse
rei« s melyben megva'6sulva latjuk azon, kicsinyre és nagyra,
elvontra és té nyiesre egyarant taldlo, s azért nagy monddst — :
»Ordo est anima rerum. «

Anyag és erd az atomban valtozatlan kezdet nélkiili és
ordkkévalé, tnmagdban mégis tehetetlen, csak kolesdnhatdsilag
ad nyilvanuldst és szdguld az firben czél és irany nélkiil ; &m, ha
kdzpontot alkottat, vagy arra taldlé lesz mozgdsinak czélja és
ranya, ad szabdlyos lengések dltal feltételezett anyagi és erbbeli

B —

tulajdonsidgokkal felrnhdzott, és ekként valtozdsra, fejlédésre
és visszafejlodésre képes testet.

Nem az atomok szépsége (!) tehdt, hanem ezen
Gserbnek szabidlyozott mivolta a hatdrozé a molekuldkra és altaluk
alkotott testiikre.

A midltaldnos, vAltozhatatlan sziikségképeni : az természet-
torvény ; ilyen az anyag léte, annak er0vel felruhdzott volta és &
rendszeresség. — Uralja ez az egész anyagi és erkdlesi vildgot.

(BEz j6 magyardn azt jelenti, hogy a tdrvény vallja urinak
4z erkd1csdt Pedig a tudds rektor ur nyilvén azt akarta mon-
dani, hogy az anyag felett uralkodik a térvény. 8 a t. Bizony
nagyobb hasznat Jitja vala a tiszteletremélté gyiilekezet a rectori
beszédnek, ha azt, amit eldtte mdr annyian mondtak el siman és
vildgosan, ne czifrizta volua ki olyan kormbnfont sallangokkal. A
sok czafrang 4101 alig litszik ki az az egyszerii és régi igazsag,
mely szerint, litszblagos ellenmondds mellett is, a természet-
ben minden egy nagy harménidba olvad. 8 ezt a gdrestkben
vonaglé inaugaralét nevezték el smiivészi kidolgozdsu, koltSi
magaslaton all6 remeknek, mely nye lvezete miatt is egyike
a legkivalobb e nemii beszédekneks.)

Bekiildi : Kdposzta Andrds.




8 Borsszem JANKOG.

Didk-meeting az aprai portan.

— Tres facinnt collegium., —

Jelenet : a kacsakolts és kenyérsiito alsé kis hdz nagy szobajaban.

Bukovay Absentius. Fiuk!? Olvastitok a Thomasius
Decanus  prédikdeziojat? Attentatum! Valdsdgos dynamitos
dikezid ! Veres blattot hordozzatok koriil az univerzitdson! El
ne tdntoritassdtok magatokat a nagysdgos szavak dltal! Uljon
ossze a vészhizottsdg! Filisztert faragnak belgliink! Kivesz a
jo mulatés gyerekek dicsé faja, A Gajdoé grof ezer forintjdra
pilydztatnak benuniinket

Slager Andris. Aléval volna, ha olyan fura nem volna !

Dako Pista. Folvenném blank felstre, olyan diihis
vagyok. Fumigdlnak minket, fiuk ! Micsoda szirént is emleget
az a Tami dékdny ? A pesti szirén-vildgban nem vagyok balek,
hanem azt a frajlit nem ismerem.

Bukovay Absentius. Svindli, talmi! Be akarjik rdntani
a kollegdkat. Tjjeli szdllist csindlndnak a bibliotékdbul, Még
6k nekem magyardzzik alex nasi-vasiana szabadiand-t!
Szeretem ezt a hajszdt. Nacczerii szezonyunk lesz.

Daké Pista. Milyen viddak! Azt mondja: elpuhulunk.
Hogy mért nem uszunk ? Hit nem nszunk mi az adossdg-
kan. Hogy nem vivunk, Hit nem vivunk mi a Ndthdnnal ?
Hogy nem vaddszunk. Hdt a cziczus kutya? Bandi, de
kiesnénk mi a formdnkbél, ha dékdn diktdlnd azt, hogy mi a
didk-élet !

Slager Andris. Férfias idtoltést keressiink ! Aztin finom
helyekre: szinhdzba, concertbe jdrjunk. Hdt szurja ki a nemes
profeszorszdg a bilét drit! Tonkre tegyilk apdinkat a prima-
donndkért ? (Soha! Uy van!) Hogy hallgassuk az akade-

mia fololvasdsait, ahova Szent Iddcska, meg gyingyom Ju-
czika napjin ha kukkant be egy-egy gusztusomra valé gyerek.
Annak is csak a hitdt litom. Meg tessék haza kisérni, mikor
ott & mdmi, akinek a karjiba kapaszkodik. Mit hallgassam a
prelekezidjukat, mikor mdsnap elolvash tndm a lapokban is?
Nem elég a professzor ¥ Még extra is keressiink ?

Bukovay Abs. Egy cgészséges gondolat mégis volt a
beszédben : jirjunk templomba. Mdr én azt régota cselekszem.,
Nines jobb randevun hely az isten hdzdndl. Bizalmas deriilt
bardti kdrben mozogjunk ? Hdt ennek okvetleniil masculini ge-
neris-nek kol lenne ? Csak legyen.
Aszondom, hogy :

cirenlas  vitiosus ne

Ho mind a pénzedet
Egy blattra feltevéd —
Aldeor esik esalk jol

A potya estebéd . ..

Slégel‘ Andris. Eljitszottad immbr — — —

Bukovay (harangozik a végtagjaival) Ne kintiljatok ! Foly-
tassuk a tandeskozdst, vagy pedig folterjesztem a gyiilésnek
az érdemleges hatdrozatot,

Dako Pista. Nem lehet még. Egyet-mdst meg kéne még
beszélni, Hit az olyat ne czdfoljunk meg, hogy : »van ismerd-
seink kozt olyan taldn, a ki folyvdst jitszik és veszit.« No
bezzeg, az enyim kozt nincs. Kitagadndm a balekjit rog-
ton. De mit széltok az ilyen prédikdtori ténushoz?

Slager Andris. Pdsz ueki!

Dako Pista. Meg képviseld-hdzba, régészeti gyiilésekhe
kiildozgetne minket. A Pulszkyneumba is. Hisz ugyis tisatel-

Daké Pista.

zeplember 18. 1881,
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BorsszeEM JANKO. -

jiik mi a dicsd é-kort; a mythologia irdnt féblink is van; mert |
Diana-, Fléra-'

hit kik a stammgasztjai az A mor-,
Orpheuns-, Apollo- és egyéb saaloknak, ha mi nem ?

Bul(ovay A. Bruderek, elég! Berekesztem a vitdt. Ko- |

vetkeznek az inditvdnyok. Magam a kovetkeziket terjesztem a
t. skamarac elé :
1-szir. A mint Pestre belézengiink, 100 db.
plakdt nyomtattatik :

Fiuk! Polgirtérsak! |

Veszélyben a hit, a haza, a szabadsdg, a tansza-
hadsdg, a szabad vélemény, az egyesiilési jog !

Hisz értitek, polgartarsak! Szent kitelességiink l
azon érdekek védrlmére kelni!

Felkériink tehat titeket, jelenjetek meg minél
szamosabban f. h. 18-in a Lang (elébb Wittwinditsch)
kivéhazban d. e. 10-6rakor egy |

@ ns. dékan wr dtal netalan tan eltdantorvitott
Follegale visszatéritésére czélzo nagy gyiilésrve. |
Jo italokrol gondoskodik a kdavés.

Polgirtarsi iidvizletfel |
A 600-as bizotisag.

SIager Andrln Hel)es’
Dako Pista. Folytatom én:
2-szor. Bukovay Absentius joghallgatd wr-
nak nyujtassék dt, mint a bizottsdq elnikinek; leg-
szentebb erdekemk megquédijének eqy
disz-blatt.
Slager és Dako. Eijen!
Slager. 3-szor. Adassék dt Dikd Pista joghallgats
wrnalk t5bb
adressze

didki ingdsdgokra nervuszt adé jorddnyoknak.

Daké és Bukovay. Eljen! Elfogadjuk !

Mindnydjan. Ha-tal-mas! Gilt!

Bukovay. Ezennel mint elnok bezdrom az iilést. Fiuk!
Teljesitettiik szent kitelességiinket. Szerencse fel! Hogy is
mondja ? . . . hogy »Szégyen red . .

Slager (olvas as , Egyetértds*-bil) »>Szégyen red, ki
lomhdén vesztegel. Dicséség arra, a ki dolgozik. — Vilasszatok
most, szégyen vagy dicsiség ? !«

“  Déaké P. Valasztunk. Dologra, legénység ! Sdri, fris italt
hozzdl ! El6 avval a 32 lapuval!

Bukovay. »Fiaim, csak blattozgassatok !«

(Ugy eselekeduvén.)

@UFORDITASOK

— Az Aeneishél, —

Tot  maria intravi duce te = A té6t Mdria behatolt
© tudszé te ?
Auster ruebat in silvam intaclam = Az onztriga iitem sze-

rint rohant a szilvdba.

@mﬁxi TROMBITA.

Garay svidetési hazdara Szegszardon.

E hdazban szilletett Garaink, muzsdk sromére,
E hdzbdl Gutter borpénztdrt lopva, szikitt meg. *)
*

A Prigele-Szent-Ivani
maginos hattyi.

Zombordez Panta zoptyindr zivnak, mint a bdeskai jomadaral:

alapos ismerdjének ajinlja
Sikay Steficodorus
Prigele-Szt.-Ivani zengd szobor.

Motté: ,Sokan vannak a hiva-
talosak, de kovesen a wilasztottak
Hodsagon,

Szt. Pletyi XXI.

A ronasdgon hajnal hogy derenge,
Szemem Mosztunka tiikrén elmerenge ;
Ott ndszdaldt brekegi ép az unka:
Mily édes viz vagy nékem oh Mosztunka !
S étherben fenn
Egy szdrny lebben :
A vizre szill zengs magdnyos hattyii;
Musicus Cygnus s nem valami fattyi!

Leszgllt. Dagadui kezd szeplétlen leble,
Kristdlyban fiirdik hofehéres keble;
Szemesillagi a partra szdllanak,
Hol a libdk fél 1dbon dllanak.

Szivében kél

Szerelmi 1€l
Sohajt ; mert oh, a libik gdgogdsa
Nem enszerelmének ragyogtatdsa !

S szemcsillagi a vizen révedeznek,
Biis kép, a melyet ottan félfedeznek :
Enképét Idtja, hajh magdnosan !
Zihdl szive szbrnyen kivdnatosan :

Mit ér nekem

Hattyu eszem ?
Oh sors, ne iildézz mdr, kegyetlen czéda !
Hadd j6jjon immdr felém is egy Léda!

S merengek ¢n vizén a Mosztunkdnak ,
Iszapos partjdn svib menyecskdk dllnak,
Szemesillagim feléjsk vonzanak,
Erzelmim hajh ! feléjik konganak.

Mit ér nekem

Szobor enem ?
Repiilj elére dal, bijos kurir . .
S intek : Du saczer], obsz'd herrgésat czn mir!

*) T. i. & borkeresked tarsulat 10,000 frijit.
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FERKISZTCI UXENETEK,

Fiesco. Fiasco. — P. 8. J61
csindlja. Ide a tobbivel is. — Hjs.
Srny. Kevesen fogjik érteni; de oda
% nagyon be fog iitni, a hova szénta.

Azbéta hazdnk szeretett globusdn

nevezetes dolgok termettek. Lesz
dolga csipesznek, skalpellumnak és amaré reagenczidknak. Varjuk,
arzendlisdval s a kasztlival egyetemben. — Anonymus. Jok, de tul-
mennek a hatiron. — 4Atlasz.® Vigydz6 Laczi épen a jove
szdmban késziil olvasmanya gyfimdleseivel megdrvendeztetni szd-
mos tisztel6jét. — V. A. Egy napi lap ugyan mar feléje
suhintott, de ez nem ok arra, hogy mi is ne ékesitsiikk ol
vele a lapunkat. — Karczagi. A helyett hogy a karczagi
polgdrmester ur partjdhoz szegfdnék annak a jéravalé magyar
z8id6 tanitOnak : még 6 fog kezet a fanatikus rabbival, ki alacsony
boszujénak valldsos himet szeretne varrni? Ahelyt, hogy meg-
jutalmazndk s a kormény hajlandésigaba ajanlandk az ilyen derék
férfitit, ki a chéder dohdba a fblvildgosodds fris szell§jét viszi be,

a disztelen jakheczséget magasabb szinvonalra emeli és aki — |

mindenek f615tt — a koriil szerzett érdemet, hogy bizonyos kezek
mocskos voltira terelte rd a kozfigyelmet snevén nevezte a polgdri
erények fényes kontdsébe burkolozé kétkulacsossigot: dndknél
még iilddz6be veszik s kimarjik az ilyen hasznos, tisztességes fér-
fiit ? Nincs az 6ndk nagy hatirjiban ugynevezett »kdzvélemény«,
melynek sulya lehuznd a bitorl6t a polezrél s melynek ereje fon-
tartand s el6bbre segitené azt, ami j6O és emelnék az olyan
polgartarsukat, aki ha késer nem is, de tiszta ? E nagy és folvild-
gosodott ma gy ar vdros j6 hirének tartozik vele, hogy igazdt
védje az igaznak. A legjobbat varjuk. — Hrgs. Az dn »programme-
j4bol semmit sem értiink, csak a dépit viligos elbttiink, amely sz6]
belble. Tdan dnt nem kérték 61 a kdzremitkSdésre 2 Azt pedig jol
cselekedte, hogy a sajét nevét ski nem titkolta.« Elmésséget uram,
ha ért hozzé ; vagy szdraz ténydlldst | A tobbi a mi dolgunk. —
W. A. A szdodék j6, az élez gydnge. — Dnfldvr. Mindig kedves
dolog az, ha wmegsz6lal a j6 Oreg harang. Kir, hogy nem
siiriibben. Hanem biz az csak k61tészet marad, amit e szép
distichonjdban kifejez 6n :

A horvdt anya és Magyarorszdg, minl apa, ime
A tengerhez addk szép Fiumét jeqyesiil.

Mert nem Srdmsziilék 4m a magyar apa és a horvit
anya ! — P. D. Jeles produktum. A jové héten is kapéra jon, mert
& gavallérsiga csak akkor vetSdik haza az 6 szegzdrdi utjabol és
adja el6 a kaszinOban az O ottani uri élményeit. A masikat
sblinde kérjitk, de ha telik, hamarosan, hogy Jdnosunk s hozzd
val6 rajzolatokat miel6bb elkészithesse, — C(zeruza. Az ujabb
siitettel is meg vagyunk elégedve. Csak a druszdjdival, a plajbdsz-
szal irott sorokat nem birjuk elolvasni. — B. A. Levél ment. —
wMagyar Hozsdnna.% Egy ily folleng6s verseny kiizd$ terének
nem alkalmas hely az élezlap. Még tréfdra magyarazndk. A rég
ldtott, hajdani szép vondsokat szivesen néztitkk most is. A benndk
kifejezett érzéseket nemes hazafisdg sugalta, Egy szépirodalmi
lapban inkébb helyén volna e kiltemény. — K. (). Levelét, mely
mint & megel6z8 is, oly szép olvasottsdgrél s oly helyes itéletr5l
tanuskodik, élvezettel olvastuk. Usak azt sajiljuk, hogy épen mi
nem tudjuk félhaszndlni Onnek taldlé megjegyzéseit. Egy nagy
lap irodalmi rovatdnak diszére vdlna Snnek barmely ismertetése.
Tegye is meg. Résziinkrol drommel véallalkozunk rd, hogy helyet
szerezziink czikkei szdmdra, 86t még arra is, hogy itt-ott hidnyos
magyarsdgat kisimitsuk. Onnek a birdlati irodalom nagy hasz-
nit venné, mert féleg a tudoményos magyar munka ismertetésére
akad ndlunk kevés tollfoghat6 kéz. Vegye {01 s foglalja el azt a
helyet, mely méltdn megilleti ont, — A. L. Mi is elmondhatjuk
j6 Arany Jénossal :
A czikkeket vettiik
Jéiziin megettiik,
Levél megy. — T6bh levélrdl, helysziike miatt, a jovd szdmban.

Emléktabla leleplezés.

Magyar Hazém !
Ismét egy jelesednek sziilé héza az, amelyet
e kd diszit.
Emlékeztetd tibla ez, hogy ne feledkezzél
meg arrél, aki annyi deriilt 6rdt szerzett neked.
Jarulj eléje és révjad le irdnydban a te
halad adéjat.

1t sziiletik Borsszem Janko, ne feledd, magyar exlel!
., Evnegyedenkint két floresivel fizeled.
O serczegleli a szellem szikrait elébed,
0 renditi vidam s bo kaczagasra hasad.
Szisz K&roLy.

Az 1881. év oktéber 1-vel uj elbfizetést
nyitunk a , Borsszem Janké“-ra.

Negyedévre . . . . . . 2 frt.
KFélévre . . . A G 4 frt.

Az elbfizetés mentdl el6bbi megujitdsat kér-
jiik, hogy aszétkiilldésben késedelem ne élljon be.

A ,Borsszem Janko* kiadé-hivatala
Bardtok-tere, »Athenaeume-épiilet.

—

Felelos szerkeszts : CSICSERI BORS,






